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— tiddikjara nulla skont I-Artikolu 264 TFUE d-decizjoni tal-BCE tad-19 ta’ Novembru 2019 li tirrifjuta li tordna
lill-amministratur gudizzjarju tar-rikorrenti jaghti lill-avukat imqabbad mill-Bord tad-Diretturi tal-appellanti l-access
ghall-bini taghha, ghall-informazzjoni fil-pussess taghha kif ukoll ghall-persunal u ghar-rizorsi taghha;

— sa fejn il-Qorti tal-Gustizzja ma tkunx fpozizzjoni li taghti de¢izjoni fil-mertu, tibghat lura l-kawza quddiem il-Qorti
Generali sabiex din tal-ahhar tiddetermina r-rikors ghal annullament; u

— tikkundanna lill-BCE ghall-ispejjez tal-appellanti u ghall-ispejjez tal-appell.

Aggravji u argumenti principali
Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka tnax-il aggravju.

L-ewwel aggravju: il-Qorti Generali wettqet zball meta bbazat ruhha fuq gurisprudenza dwar rikorsi mressqa minn persuni
mhux destinatarji kontra atti tal-Unjoni beffett generali li jehtiegu traspozizzjoni jew jinvolvu atti ta’ implimentazzjoni
nazzjonali u applikat din il-gurisprudenza ghal din il-kawza li tirrigwarda rikors dirett kontra att individwali tal-Unjoni li
jista’ jigi kkontestat biss permezz ta’ rikors ghal annullament skont 1-Artikolu 263 TFUE u li jipproduci direttament effetti
minghajr htiega ta’ implimentazzjoni.

It-tieni aggravju: id-digriet appellat jikser il-principju li l-a¢¢ess ghall-Qorti tal-Gustizzja fil-kuntest tal-Artikolu 263 TFUE
ma jistax ikun dipendenti fuq I-Istati Membri.

It-tielet aggravju: id-digriet appellat huwa inkompatibbli mal-gurisdizzjoni eskluziva tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea skont I-Artikolu 263 TFUE.

Ir-raba’ aggravju: id-digriet appellat huwa inkompatibbli mal-principju li rimedju ma huwiex effettiv jekk, ghal ragunijiet
strutturali, dan huwa teoretiku u illuzorju.

Il-hames aggravju: id-digriet appellat jikser -Artikolu 51 tal-Karta.

Is-sitt aggravju: id-digriet appellat huwa bbazat fuq tnaqqis teleologiku zbaljat tal-kompetenzi ta’ supervizjoni prudenzjali
tal-BCE.

Is-seba’ aggravju: il-Qorti Generali naqset milli tikkunsidra li l-analizi skont I-Artikolu 47 tal-Karta tehtieg li tkun ibbazata
fuq il-mod li bih istituzzjoni Ewropea fil-fatt tagixxi u tista’ tagixxi u mhux biss fuq il-fakulta taghha li taghti ordnijiet
vinkolanti formali lil terzi.

It-tmien aggravju: id-digriet appellat huwa bbazat fuq distinzjoni zbaljata bejn id-dritt tas-supervizjoni prudenzjali u d-dritt
tal-falliment.

Id-disa’ aggravju: il-Qorti Generali wettqet zball meta assumiet li I-BCE ma kellux il-kompetenza mehtiega.

L-ghaxar aggravju: id-digriet appellat huwa bbazat fuq suppozizzjoni zbaljata fir-rigward tal-effett tal-irtirar tal-licenzja fuq
il-kompetenza tal-BCE.

Il-hdax-il aggravju: il-Qorti Generali wettqet zball meta assumiet li I-BCE kkonforma mas-sentenza tal-5 ta’ Novembru
2019, ECB et vs Trasta Komercbanka et (C-663/17 P, C-665/17 P u C-669/17 P, EU:C:2019:923).

It-tnax-il aggravju: il-Qorti Generali ma ezaminatx kif xieraq il-motivi tal-appellanti fir-rigward tad-dritt ghal smigh taghha,
tal-obbligu ta’ motivazzjoni u tal-principju nemo auditur.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Juzgado de lo Mercantil n° 17 de Madrid (Spanja)
fis-27 ta’ Mejju 2021 — European Superleague Company, S.L. vs Unién de Federaciones Europeas de
Fiitbol (UEFA) u Fédération internationale de football association (FIFA)

(Kawza C-333/21)
(2021/C 382/14)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado de lo Mercantil n° 17 de Madrid
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: European Superleague Company, S.L.

Konvenuti: Unién de Federaciones Europeas de Fiitbol (UEFA) u Fédération internationale de football association (FIFA)

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 102 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li l-imsemmi artikolu jipprojbixxi abbuz ta’ pozizzjoni dominanti li
jikkonsisti f1li I-FIFA u I-UEFA jistabbilixxu fl-istatuti taghhom (b’mod partikolari, I-Artikoli 22 u 71 sa 73 tal-Istatuti
tal-FIFA, l-Artikoli 49 u 51 tal-Istatuti tal-UEFA, kif ukoll kwalunkwe artikolu simili inkluz fl-istatuti tal-assoc¢jazzjonijiet
membri u l-ligs nazzjonali) li hija mehtiega awtorizzazzjoni minn qabel minn dawn l-entitajiet, li taw lilhom infushom
il-kompetenza eskluziva sabiex jorganizzaw jew jawtorizzaw kompetizzjonijiet internazzjonali ta’ klabbs fl-Ewropa,
sabiex entita terza tistabbilixxi kompetizzjoni gdida ta’ klabbs pan-Ewropea bhas-Superliga, b'mod partikolari fejn ma
tezisti ebda procedura rregolata, ibbazata fuq kriterji oggettivi, trasparenti u nondiskriminatorji, u fid-dawl ta’ kunflitt ta’
interessi potenzjali li jaffettwa Lill-FIFA u lill-UEFA?

>

L-Artikolu 101 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li l-imsemmi artikolu jipprojbixxi lill-FIFA u lill-UEFA milli
jirrikjedu fl-istatuti taghhom (b'mod partikolari I-Artikoli 22 u 71 sa 73 tal-Istatuti tal-FIFA, l-Artikoli 49 u 51
tal-Istatuti tal-UEFA, kif ukoll kwalunkwe artikolu simili inkluz fl-istatuti tal-asso¢jazzjonijiet membri u 1-ligs nazzjonali)
awtorizzazzjoni minn qabel minghand dawn l-entitajiet, li taw lilhom infushom il-kompetenza eskluziva sabiex
jorganizzaw jew jawtorizzaw kompetizzjonijiet internazzjonali fl-Ewropa, sabiex entita terza tkun tista’ tohloq
kompetizzjoni ta’ klabbs pan-Ewropea bhas-Superliga, b'mod partikolari fejn ma tezisti ebda procedura rregolata,
ibbazata fuq kriterji oggettivi u nondiskriminatorji, u fid-dawl ta’ kunflitt ta’ interessi potenzjali li jaffettwa lill-FIFA
u lill-UEFA?

N
~

L-Artikoli 101 ufjew 102 ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-imsemmija artikoli jipprojbixxu agir mill-FIFA,
mill-UEFA, mill-asso¢jazzjonijiet membri taghhom ufjew mil-ligs nazzjonali li jikkonsisti fit-theddida li jigu adottati
sanzjonijiet kontra l-klabbs li jippartecipaw fis-Superliga ufjew il-plejers taghhom, minhabba d-deterrent li tali
sanzjonijiet jistghu joholqu? Jekk jigu adottati s-sanzjonijiet li jinvolvu eskluzjoni minn kompetizzjonijiet jew
projbizzjoni mill-partecipazzjoni floghob ta’ timijiet nazzjonali, tali sanzjonijiet, jekk ma kinux ibbazati fuq kriterji
oggettivi, trasparenti u nondiskriminatorji, ikunu jikkostitwixxu ksur tal-Artikoli 101 ufjew 102 TFUE?

>

L-Artikoli 101 ufjew 102 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li d-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 67 u 68 tal-Istatuti
tal-FIFA huma inkompatibbli ma’ dawn l-artikoli sa fejn dawn jidentifikaw lill-UEFA u lill-federazzjonijiet nazzjonali
membri taghha bhala “sidien originali tad-drittijiet kollha Ii joriginaw mill-kompetizzjonijiet [...] taht il-gurisdizzjoni
rispettiva taghhom” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], li jcahhad lill-klabbs partecipanti u lil kwalunkwe organizzaturi ta’
kompetizzjonijiet alternattivi mis-sjieda originali ta’ dawn id-drittijiet u jaghtu lilhom infushom responsabbilta eskluziva
ghall-kummerc¢jalizzazzjoni taghhom?

5) Jekk il-FIFA u I-UEFA, bhala entitajiet li taw lilhom infushom il-kompetenza eskluziva sabiex jorganizzaw u jawtorizzaw
kompetizzjonijiet ta’ klabbs tal-futbol internazzjonali fl-Ewropa, kellhom jipprojbixxu jew jopponu, abbazi
tad-dispozizzjonijiet imsemmija iktar 'il fuq tal-istatuti taghhom, l-izvilupp tas-Superliga, I-Artikolu 101 TFUE jkollu
jigi interpretat fis-sens li dawn ir-restrizzjonijiet fuq il-kompetizzjoni jkunu jistghu jibbenefikaw mill-e¢¢ezzjoni
stabbilita fdin id-dispozizzjoni, abbazi tal-fatt li l-produzzjoni hija sostanzjalment limitata, il-holgien ta’ prodotti
alternattivi ghal dawk offruti mill-FIFAJUEFA fis-suq huwa prekluz u l-innovazzjoni hija ristretta, billi formats
u arrangamenti ohrajn huma prekluzi, u b'dan il-mod tigi eliminata kompetizzjoni potenzjali fis-suq u tigi limitata
l-ghazla tal-konsumatur? Tali restrizzjoni tkun tibbenefika minn gustifikazzjoni oggettiva li tkun taghmilha possibbli li
jitqies li ma hemmx abbuz ta’ pozizzjoni dominanti fis-sens tal-Artikolu 102 TFUE?

=)
~

L-Artikoli 45, 49, 56 ufjew 63 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li, billi tirrikjedi awtorizzazzjoni minn qabel
tal-FIFA u [-UEFA ghall-istabbiliment, minn operatur ekonomiku ta’ Stat Membru, ta’ kompetizzjoni ta’ klabbs
pan-Ewropea bhas-Superliga, dispozizzjoni bhal dik inkluza fl-Istatuti tal-FIFA u tal-UEFA (b'mod partikolari,
l-Artikoli 22 u 71 sa 73 tal-Istatuti tal-FIFA, l-Artikoli 49 u 51 tal-Istatuti tal-UEFA, kif ukoll kwalunkwe artikolu simili
inkluz fl-istatuti tal-asso¢jazzjonijiet nazzjonali membri [u] il-ligs nazzjonali) tikkostitwixxi restrizzjoni kuntrarja ghal xi
liberta fundamentali rrikonoxxuta fdawn id-dispozizzjonijiet?
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